ARTI E MESTIEFE
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Questa collezione vuole presentare i lavori fatti dall’uomo in
tempi antichi e moderni.

Nei vari mestieri, con il progresso tecnologico, si migliora la
capacita lavorativa e produttiva con conseguenza ultima il
miglioramento dello stato sociale umano e del suo benessere.
Il progresso avanza a passi da giganti facilitando ed
alleggerendo il lavoro umano.

PreSENtAZIONE. ...\ttt foglin.1

1 “Il Lavoro della Terra” — Aratura-Semina-Mietitura — Macinatura-

Panettiere — Viticultura — Piantagioni — Agricoltura di Montagna-

Guardiani — Lavorazione del latte.................oooiiiiiiiii i, fogli n.14
2 “Lavorazione del legno” — Boscaiolo — Falegname........................ooeea fogli n.3

3 “Lavorazione dei metalli” — Fonditore - Fabbro — Lattoniere — Arrotino

Saldatore — Orafo — Armiere — Archibugiere........................ooll. foglin.10
4 “Lavorazione del vetro” — Soffiatore del vetro — Vetraio........................... fogli n.3
5 “Edilizia” - Muratore — Postaori di acciottolato — Scalpellino ..................... fogli n.4
5B “Attivita estrattiva” — Minatore ...............ccooiiiiiiiiiiiiiiii e foglin.2
6 “ La pesca” — Pescatori — Pescatori con pescherecCi..............cooevvieienninn.. fogli n.4
7 “Trasportatori e venditori” ............. .. fogli n.8
8 « Pittori - Decoratori — Modellisti - Studiosi e Scienziati — Bibliotecari —
Scultori — Impiegati - Scrivani —Tipografi”..............ccocoiiiiiiiiiiiiin .. foglin.11

Totale fogli 60



IL LAVORO DELLA TERRA

I - 1 ARATURA

L'araturn della terra fatta ai tempi anti-
chi, raffigurante un contadino con uno
dei primi aratri, francobollo tratto da u-
na fornella opera dell’artista Mario Ru-
delli posta nella Cappella di Paolo VL

Em. : Poste Vaticane  08-03-1966.
Ob. : Citta del Vaticano 1° giorno

AGCRICOETURE « 1Y MANIO mUOELLY

Contadino mentre esegue ['amtura del ter-
reno in tempi moderni, con 'aratro a pid
lame regolabili trainato da un trattore.

Em. : Francia [7-01-1949,
Ob. : Parigi  01-03-1949
Ed. : Robert Doisneau.

g Paysages de I'lle de France
LA MOTOCULTURE




.5 A GRRINA IL LAVORO DELLA TERRA

Contadino in un campo, sta svol-
gendo il lavoro della semina

Em. : Francia 02-12-1940.
Ob. : Parigi  05-12-1946.
Ed. : Braum e Cie - Parigi.

4. murn (N LS 13 1

Contadina in un campo sta svol-
gendo il lavoro della semina.

Joww Vrmnguiv Ailet, 1N 60028 "oy
Ay Bedoy \\hﬁ%
MUSER W e anrs, et s A

Em. Stati Uniti .........1954
Ob : Lincoln 08-05-1954,




IL LAVORO DELLA TERRA

I -3 LA MIETITURA

Contadini al lavoro di
mietitura del grano.

: Francia 02-09-1940,
: Reims 10-09-1946.

: Henry.

£2F

Em. ; Canada 30-05-1955.

Ob.: Ottawa - Ontario
1% giomo.

Ed. : Tulane.

Ploneers in Canada Harvesting Wheat
by C. W. Jefferys




IL LAVORO DELLA TERRA

I - 3 LA MIETITURA

\
Contadini al lavoro duran- |
te la mietitura del grano,

Em. : Liechtenstein
03-05-1951.
Ob. : Vaduz 25-06-1951.

Contadine mentre svolgo-
no il lavoro di mietitura,

Em, : Francia 05-01-1959,
Ob. : Barbizon 1° giorno.
Ed. : Nomis - Parigi.




IL LAVORO DELLA TERRA

1 -4 LA MACINATURA

Contadina al lavoro su
di ung antica macing,

Em. : Portogallo Azzorre 05-07-1994.
Delgada  01-12-1994.

Mugnaio con asinello si reca a
consegnare la farina ai panettieri.

Em. : Francia 20-11-1995,
Ob. : Provence 1° giomo.
Bd. : Sté PEC (Marsiglia).




IL LAVORO DELLA TERRA

1 -5 IL PANETTIERE

Panettiere mentre lavora al forno per
la cottura del pane, francobollo tratto
— AT ; : da una miniatura di Codeksu Baltazara
= . g X Behema 1505,

e >
,,/ .

; ) iy
A 4 v
' A e o
#&stm\ s‘n A
Em. : Polonia Do 1970.

Ob, : Suchi lLas 19-11-1970.
Ed. : Biuro Wydawnicze “Ruch”

Panettiere mentre sta mettendo il pane in
forno per la cottura - Norimberga 1929,

Em. : Germania 10-04-1986.
Ob. : Munchen 1® giomo.
Ed. : Historia-Foto Amburgo.




IL LAVORO DELLA TERRA

| - 6 LA VITICULTURA

Contadino addetto alla viticultura,
mentre svolge il proprio lavoro di
potatura dei nuovi tralei.

Em. : Svizzera 15-03-1994.
Ob. : Epesses 1° giorno.

Contadino impegnato
nel lavoro di legatu-
ra dei nuovi tralci.

Em.: Liechtnstein 06-03-2003
Ob. : Vaduz 1° giorno.




IL LAVORO DELLA TERRA

1 -6 LA VITICULTURA

Contadine vendemmiatrici
Portoghesi nel tipico co-
stume durante la raccolta
dell’'uva per la produzione
del rinomato vino, (Porto).

Em. : Portogallo 30-12-1970,
Ob. : Porto 1  giorno.
Ed. : Conseil da Vesconcela.

Contadini mentre portano le ceste dell’uva
vendemmiata nel punto di raccolta, per la
Produzione del rinomato vino Porto,

Em. : Portogallo 30-12-1970.
Ob. : Porto 17 giomo.
Ed. : Conseil da Vesconcelas.

Prabin (Alte Daern)




IL LAVORO DELLA TERRA

|

- 7 LE PIANTAGIONI

|

Contadini addetti alle piantagioni di su-
ghero, mentre stanno controllando se é
pronto per il rccolto,

Em: :-Brasile ... 1981.
Ob. : Manaus Amazonia 10-08-1981.
Ed. : A. Favorita - Manaus.

‘B
.
%
i
-

Contadini addetti
alla semina di
piante da frutto.

Em. : Belgio 30-06-1960,
Ob. . Bruxelies 17 givrmu,
Ed. : Unimax-Bruxelles.

Cortn do Sernguens

MANAUS . AMAZONAS . BRASIL




1 - 7 LE PIANTAGIONI

Em. : Brasile 09-11-1983,
Db. : Vassouras 1° giorno,

IL LAVORO DELLA TERRA

Contadini impegnati nella raccolta del caf-
fé¢ nelle immense piantagioni Brasiliane.

Em. : Brasile 19-11-1983.
Ob. : Vassouras 1° giomo.




IL LAVORO DELLA TERRA

I =7 LE PIANTAGIONI

N AT Ompeery, Buryus, Yasus, odpofores wi,
Clrkuinjn do Hatum, Cakva, prilatore g

Contadine mentre stanno la-
vorando al raccolto del Té.

Em. : Unione Sovietica 1951.
Ob, ; Ivanovo laroslavskii.
20-02-91951.

Contadine al lavoro per
la raccolta delle mele.

Em. : Unione Sovietica
1961.
Ob. : lvanovo Laroslavski
03-02-1961.




IL LAVORO DELLA TERRA

1 <« 8 CONTADINI DI MONTAGNA

Contadino montanaro, sta raccogliendo il
fieno, per stiparlo nel fienile, per usarlo
nel periodo invernale.

Em. : Liechtenstein  (3-05-1961,
Ob. : Liechtenstein 17-10-1967.

\

THEMANEL GA
. ( ﬁ*m.“

Contadina montanara, mentre col
gerlo sulle spalle porta del foglia-
me nella stalla per tenerle pulite.

Em. : Belgio 13/21-12-1975.
Ob. : Bruzelles 17-12-1975.
17 giomo.

Ed. : Maximafilia Belga AS.B.L.




1 =9 IPASTORI

Mandriani mentre guidano
i tori al pascolo

Em. Spagna 26-02-1960
Obl. Barcellona -1° giomo
Ed. Colon - Benisi
Emissione per la giornata
della filatelia

IL LAVORO DELLA TERRA

Pastore sta sorvegliando
1l gregge mentre sta pa-
scolando sul prato,
Francobollo tratto da una
Miniatura di M.Gomes.

Em. Portogallo 3-5- 1976

> Obl. Arriolos - I°giomo

Ed. Jutal Distrital De
Fedora CM.T.




IL LAVORO DELLA TERRA

| 10 LAVORAZIONE DEL LATTE

B .5
PELTSCHE SUNDEAPOST

Casaro durante la lavora-
zione del latte per tra-
sformarfo in formaggio

Em. : Liechtenstein
20-09-1982,
Ob. : Liechtenstein
10-12-1982,

Contadina al lavoro con la zangola
vecchio attrezzo a doghe stretto ¢
alto, leggermente conico con un co-
perchio forato nel mezzo, in cui vi
si fa il burro, infilando un bastone
dibattendovi a lungo il latte per in-
corporativi molta aria,

Em. : Germania Rep. Fed. Tedesca
01-10-1958.
Ob. : Wies Aden 19-10-1958,

IL. CASARO

2 Mpkisas

(Garvad*




LAVORAZIONE DEL LEGNO

[2 - 1 1L BoscalOLO |

J* METIER DESA FORET

Boscaiolo, nella foresta delle
Ardenne sta tagliando una pianta.

BEMAGUE TRANG AR

Em. : Francia 29-04-1995.
Ob. : Renwez 1° giomo,
Ed. : Nevernaises.

LERSTENTUM

f—é» (fdcﬂ‘elwn

Boscaiolo mentre controlla il diametro dei tronchi
per poterli tagliare secondo le misure avute.

Em. : Liechtenstein 20-09-1982.
Ob. : Liechtenstein 10-12-1982.




LAVORAZIONE DEL LEGNO

[2 - 2 IL FALEGNAME

WO WOMN « WY MARIY NUTWLIA

Francobollo di un vecchio falegname al
lavoro, tratto da una fornella dell’artista
Mario Rudelli, (Costudita nella Cappella
di Papa Paolo VI).

Em. : Poste Vaticane 08-03-1966.
Ob. : Citta del Vaticano 1° giorno.

Francobollo di un vecchio falegname al
lavoro con la pially, e di un falegname
dei nostri tempi su di una bindella.

Em. : Germania 10-04-1986.
Ob. : Munchen 03-12-1988.
Ed. : Historia-Foto (Amburgo),

3

Der Tischler ;|




LAVORAZIONE DEL LEGNO

[2 - 2 1L FALEGNAME |

Falegname al lavoro nel
suo vecchio laboratorio.

Em. : Svizzera 035-07-1994.
Ob. : Wald  20-05-1994.

Ed. : PFB,

Falegnami intagliatoni
indigeni intenti nello
svolgere la propria arte
¢ mestiere.

Em. : Belgio 30-06-1960,
Db. : Bruxelles 1° giomo.
Ed. : Unimax.

-



LAVORAZIONE DEI METALLI

3 - 5 IL FONDITORE | |

Fonditore dell’Industria della
ghisa addetto all’apertura del-
la bocea di colata.

Em. : Cecoslovacchia 1952,
Ob, : Zakonfm 25-12-1952.

Fonditore artigianale; correva 1'anno 1772
E James Geddi nella sua fonderia produ-
ceva oggetti ad uso corrente ma di gran-
de pregio e splendore.

Em. : USA 04-07-1972,
Ob. : Williamsburg 1° giorno.
Ed. : Mimro Krome.




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 - 5 IL FONDITORE |

Fonditore addetto al quadro comando di un gros-
so impianto per la produzione dell*acciaio.

Em. : Germania Est 25-04-1972.
Ob. : Berlino 24-08-1972.

Lavoratori dell’Industria ai  forni
di produzione della ghisa, mentre
stanno per efettuare la colata.

Em. : Unione Sovietica ............ 1953.
Ob. : Ivanovo laroslavskii 08-10-1953.




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 -1 IL FABBRO |

SERIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

Reproduction anciens midtiers du XVin Aicle,
Waptks Irs sintueties ormant e Peut-Sahion, & Brueelles

2. - LE FORGERON

{Sawpt, Cambler| At o Us Martess

weree

REERS ANTITERINGZEGELS 1943

Regractoctie van onde smburiien der XVide eeww, maer bel voutbeelil
van de sindbertden die dey Kistsen Zavel ¢ Brumel versieren.

2. - DE SMID

{Besign Commar) Tinsatesld © Kon Hamer.

5
543 &)
A/
q 7

Fabbro forgiatore del XVI
Secolo modellatore di ferro,
Francobollo tratto da una sta-
tuetta esposta al * Petit  Sa-
blom™ di Bruxselles scultura
attribuita allo scultore Cambier.

Em. : Belgio 01-06-1943,
Ob. : Bruxelles 1 giomo.
Ed. : Thill.

Fabbro forgiatore dei tempi passati
al lavoro, francobollo tratto da una
fornella opera dell’artista Mario Ru-
delli costudita nella Cappella di Pa-
pa Paolo VI

Em. : Poste Vaticane 08-0301966,
Ob. : Ciua del Vaticano 1° giomo.

LRONWORK - BY MARIO BUPELL

- - - -
POSTEVATICANE LX) —




LAVORAZIONE DEIl

[3-1 1L FABBRO |

METALLI

Fabbro costruttore di serrature ¢
chiavi nel suo vecchio laboratorio,
E fabbro dei tempi moderni.

Em. : Germania 10-04-1986,
Ob. : Munchen 03-12-1988.
Ed. : Hstoria-Foto Amburgo.

Fabbro orologiaio del XVI
secolo francobollo tratto da
una statuctta esposta al “Petit
Sablom™ di Bruxelles scultura
Attribuita a Cuyper.

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : Bruxelles 17 giorno.
Ed. : Thill

SERIE DES UNIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

Reprextuction o ancitny mitbers du XVie sigele.
d'apris Jes statuenes arvion te Peslt-Sablun, & Bruaelles

8. - LE SERRURIER-HORLOGER
{Senpt, ), Coppers) Attt | Motlogn of Troumens de Claks.
REEKS ANTITERINGZEGELS 1943
.m" de Nnmﬁ du chL- xmv'z“.'.m'm wetsletes,
& - DE SLOT. EN UURWERKMAKER
[Bexdn, J Copgers) Tinsebatites  Unrwark oo Bae slosrels.




3 -3

ARROTINO

LAVORAZIONE

‘*“_n‘._

THEMAR L GA

\

00,5

4 R

DEI MET/

ALLI

.

.

A

K

Arrotino col suo carro,
con la mola azionata a
pedale, girava di paese
in paese per svolgere
il proprio lavoro,

Ve

p ™

v -

— Em.: Belgio 13/21-12-1973,
Ob. : Bruxelles  1° giorno.

Belga.

-
B

Ed. : Maximafilia

Arrotino al lavoro intento a affilare
un coltello, su di una mola di sas-
so raffreddata ad acqua.

Em. : Francia 02-03-1987
Ob, : Thiers 1® giorno
Ed. : Cap-Theojac Tolosa.




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 -4 IL SALDATORE

Saldatore ossiacetilenico professione attua-
le ancora oggi, ma di gran lunga superata
per effetto delle nuove tecnologie.

Em. : Francia 17-01-1949,
Ob. : Parigi  19-03-1949.

Saldatore elettrico al lavoro in un cantiere,
mentre sta saldando delle strutture metalliche.

Em. : Cecoslovacchia ......1953.
Ob, : Ptaha 03-05-1953.




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 -4 IL SALDATORE

Operaio saldatore elettrico durante
un attimo di pausa in un cantiere.

Em. : Unione Sovietica 1962,
Ob. : Leningrado 29-10-1963.

Operaio saldatore elettrico,mentre
sta controllano il lavoro fatto.

Em. ;: Unione Sovietica........1961.
Ob. : Karavaizevo  27-11-1961.

LTI e
A ATE THOMTA (b6




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 -2 IL LATTONIERE

SERIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1948

rodecton dascieny mésiess du XVle ug::l-.
d -pmqla statmettes otnanl e Fetd-Sablom, & Bruanlles,

3. - LE CHAUDRONNIER
(Scut Jof Landensd. Attty Pot. Cannatte, Marteeu

REEXS ANTITERINGZEGELS 1843

Reproductie yae ld:m!um!udaxwum- naal el voorbesld
u'-l' de m;bn“l'd den Kirtnes Zavel te Brunsel versicren,

3. - DE KOPERSLAGER
(Bendle, fol Lovien), Lisashewides - Put, Hamer.

Lattoniere mentre lavora
la lamiera per la costru-
zione caldaie - tubi-canali
per tetti - camini ecc.

Em. : Portogallo Azzorre
12-06-1992,
Ob.: Delgada 29-07-1992,

Lattoniere calderaio del XVI
secolo si prepara a vendere
il suo manufatto, francobol-
lo preso da una statuetta
esposta al “Petit-Sablom“del-
lo scultore Jef Lambeau,

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : Bruxelles 1° giomo.
Ed. : Thill

FUHTUCALACORES




LAVORAZIONE DEI METALLI

3 -6 L'ORAFO

SERIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

Reproduction 3 ancirns miétiers du X Vie sische,
d'upres les statueteey oroant le Petit-Sabbon, & Hroaxelies

6. - L'ORFEVRE
(Scupr. €. Ramur) Mtrtts + Use Chilase ot um Vase
REEKS ANTITERINGZEGELS 1943

Hrprodumie vas oute ambiachien dor XV eraw, naat def vourberkd
van e glandberiden A dew Kictamn Zoesl fe Brussel versweren

6. - DE GOUDSMID

[Benidy, £ Narvan) Linsabeaider - Eone Rallbwishait oo oo Vo

Riproduzione di una statuet-
ta di un orafo del XVI sec.
Esposta al “Petit-Sablom™ di
Bruxelles, scultura attribuita
A E. Namur.

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : Bruxelles 1% giomo.
Ed. : Thill

Orafo gioielliere mentre sta lavorando
un anello con la fiemma ossiacitilenica.

Em. : Francia 10-09-1983,
Ob, : Parigi 1° giomo.
Ed, Moderne.




LAVORAZIONE . DET METALLI

3 - 7 L*ARMIERE

SERIE 'BES TIMBRES ANTITUBERCULELX 1943

Weproductlon d'anciens mMers dn XV1e aidete,
Qapvis len daturttes mruant e Felin-Saklan, & Braveiles,

8. - L'ARMURIER
(S Gudet Var tey Serbhase) At Cosnn ol Epte
REEAS ANTITERINGZEGELS 1048

Reguoductie van onde ambactien des XVido menw, nant hes yoorbeeld
von de standbeelden @ie dew Kieinen Zovel te Brusse! versieres.

5. - DE WAPENSMID
190, Codir, Tar dar Senhom] Timneten doe - Dagan wn Huim

S
S g—

Archibugiere del XVI secolo
tratto da una statuetta espo-
sta al “Petit-Sablom” di Bru-
xelles, scultara attribuita a J.
Van den Kerckhove.

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : bruxelles 1° giomo.
Ed. : Tihil

Armiere del XVI secolo ri-
produzione di una statuetta
che orma il “Petit-Sablom™
Di Bruxselles attribuita allo
scultore Jan den Kerckhove.

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : Bruxelles 1° giomo.
Ed. : Thill

3 - 7 L’ARCHIBUGERE

SERIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943
&'sprés les lwnmfamul t:'?":li‘-‘ “?.Imh

4. - L'ARQUEBUSIER
[Scuist. J, Var dan Norchlua), Aty Arquebuse ot Enclume.
REEKS ANTITERINGZEGELS 1943

Reproductie van nude smbuchion de XVIid couw, manr Dot viocbesid
van de standberiden dir dem Wleinew Zavel tr Brussel versiesen.

4. - DE GEWEERMAKER

(Seeleh § Van den Kercihow) Disntpenidan | Hasblus en Asmbesld




LAVORAZIONE DEL VETRO

4 - | SOFFIATORE DI VETRO

Soffiatori di vetro dell’Industria Vetriera
di Marinha Grande all'interno della fab-
brica intenti alla soffiatura di cilindri.

Em. : Portogallo 07-07-1998.
Ob, : CTT Marinha Grande
1% giomo.
CTT Correos.

VARIANTE

Em. : Portogallo 07-07-1998.
Ob. : CTT Marinha Grande 16-06-1999.
Ed. : Camara Municipal Marinha Grande.




LAVORAZIONE DEL VETRO

E - 1 SOFFIATORE DEL V!iTR()l

Soffiatore di vetro contemporunco al lavoro
con i nuovi sistemi di soffiatura nella fab-
brica Jasmin (Marinha Grande).

Em. : Portogallo 07-07-1998.
Ob. : Marinha Grande 1° giomo.
/ CTT Correios.

Soffiatore di vetro dell’Industria Vetriera
Marinha Grande, intenti alla soffiatura
di bottiglie col vecchio sistema.

Em. : Portogallo 07-07-1998
Ob. : CTT Marinha Grande
1° giomo




LAVORAZIONE DEL VETRO

[4 - | SOFFIATORE DEL VETRO |

Maestro vetraio Tedesco, mentre si
accinge a sostituire dei vetri di una
finestra di un vecchio stabile.

E vetraio dei nostri tempi con le
nuove attrezzature.

Em. : Germania 10-04-1986.
Ob. :  Munchen 03-12-1986.

Ed. :  Historia-Foto (Amburgo) .

IL VETRAIO

Maestro soffiatore di  vetro

della cittd di James Town

laboratorio fondato nel XVI
secolo 1 suoi prodotti porta-
vano un marchio che i di-
stingueva e sono esposti al
Museo Storico Nazionale.

Em. : US.A. 04-07-1972.

Ob. : Williamsburg 1° g

Ed. :  Walter H. Mille e
Co Virginia.

8000




L'EDILIZIA

5 -1 IL MURATORE |

Muratore riparatore di tetti
(Tegolaio) del XVI secolo
francobollo tratto da una
statuetta che fra le alire
omano il “Petit-Sablom™ di
Bruxelles scultura attribuita
A Desenfans.

Em. : Belgio 01-06-1943.
Ob. : Bruxelles 1° giomo.

Ed. : Thill

Muratore mentre sta costruendo

un muro, francobollo tratto da

Una fornella bronzea dell’artista
Mario Rudelli costudita nella cap-
pella di Papa Paolo VL

Em. : Posta Vaticana  08-03-1966.
Ob. : Citta del Vaticano 1° giomo.

SERIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

Irpraduction d'snchens mbdlers du XVis sbbcle,
dlapees len staturtien aenant le PPel-Sadion, & Nruselles

1. - LE COUVREUR EN TUILES
(Besy Deserfare) Amibet 1 Une Eshalle
REENS ANTITERINOZEGELS 1943

feprodoctie man node smbachion der XV ide aenw, rnar et voor ekl
van ¢ saadbeelion die dea Kloinen Zavel (e Drpaasl wersieray

L - DE DAKWERKER

(Bendh Denenfam) Jevtawid - Eanm Laddae




Lavorntori  addetti alla
preparazione di latterizzi
per la copetura dei tetti,

E

[5 - 1 IL MURATORE

L’EDILIZIA

: Portogallo-Azzorre

: S, Cruz  Dagnac

02-08-1991.

02-03-1991.

Vecchio muratore al lavoro in un
cantiere, francobollo trattoda una
incisione del 1628.

Em. : Germania  10-04-1986,
Ob. : Munchen 17 giomo.
Ed. : Histona-Foto (Amburgo).

COSTRUTTORI DI LATTERIZZ]




L'EDILIZIA

[5 - 2 1 POSATORI DI CIOTTOLATO|

Operai  pavimentatori
intenti alla posa del
ciottolato in un viottolo
antico, mestiere traman-
dato di padre in figlo.

| Em. : Portogalio-Azzorre

02-08-1991,
Ob. : Delgada 1% giorno.

Ed. : P. T. Portogallo.

Operaio  qualificato in
grado di eseguire lavori
di riguadratura sagoma-
tura di marmo o pietre.

Em. : Portogallo-Azzorre
02-08-1991.
Ob. : Delgada 1°giomo.




Geometra mentre compie rilievi ¢ misura-

zioni per la costruzione di nuovi fabbricati.

Em. : Francia 05-10-1991.
Ob, : Parigi 1° giomno.
Tre concordanze,

L'EDILIZIA

Lavoratori addetti agli
scavi mentre svolgono
il proprio lavoro sen-
za l'ausilio dei mezzi
meccanici,

Em. : Portogallo-Azzorre
02-08-1991,

Ob. : Agra Do Heroismo
02-09-1992.

Ed. : P. T. Portogallo.




L’ATTIVITA® ESTRATTIVA
5B - IL MINATORE

Minatore in galleria mentre
usa il martello pneumatico

Em. Francia 17-01-1949
Obl.Pas de Calais 18-03-1949
Ed. M.F:

* Tanages i pays minier =
Le Mineur de fond

Minatore in galleria attacca
una vena carbonifera con
martello pneumatico.

Em.DDR 1957
Obl.03-05-1057




5B - - IL MINATORE

Monumento al minatore,opera
dello scultore belga
Costantin Meunier (1831-1905)

Em. Belgio 13-09-1980

Obl. Liegi 1°G

Ed. Maximafilia Belga
A.S.B L. Bruxelles

L’ATTIVITA®

ESTRATTIVA

Minatori che lavorano
per la costruzione di
galleria di un tronco
per metropolitana

==wm_  Em. URSS 1975
Obl Mosca 20-02-1975




6 - 1 PESCATORI ANTICHI

Pescatore con la fiocina
della Polinesia Francese
Francobollo tratto da un
dipinto di Pierre Kienlen.

Em. : Polinesia Francese
09-12-1992.

Ob. : Tahiti 1° giomo,

Ed. : OP.T. Vallée de
Tipaerui.

LA PESCA

Pescatori su antiche im-
barcazioni da pesca Brasi-
liane del XV - XVI secolo
simili a zattere, strumenti
di sopravvivenza di alcu-
ne popolazioni sulle coste
del mare,

Em, : Brasile....1983.
Ob. : Fortenza - CD
30-11-1983.




6 -1 PESCATORI

LA PESCA

-

11 ritorno del pescatore
di gamberetti, lavoro
Molto diffuso nei paesi
del nord Europa.

Em. Belgio 18-12-1975
Obl, Bruxelles 1°G
Ed. Coxyde - Bains

Pescatore al rientro dalla pesca.
nel tipico costume di Nazare.

Il francobollo & tratto da un acque-
rello di Alberto Jouzz (1935)

Em. Portogallo 09-03-1951
Ob. Nazare  08-08-1951

PESCATORE DI GAMBERETTI




LA PESCA
6 — 2 PESCATORI SUI PESCHERECCI

4
.

A anadl -‘:‘

1802 MQNACO w7

Marinai pescatori men-

tre issano a bordo un
pesce luna catturato

Em. Monaco 3-05-1977
Obl Monaco 1°G
f Ed. Detaille

Pescatori su un peschereccio
mentre issano le reti.

Em. Francia 17-01-1949
Obl. Le Crotoy 18-3-1949
Ed. Artaud - Nantes




LA PESCA
6 -2 PESCATORI SUI PESCHERECCI

1562 MONACO 1577

Marinai alla fine della pesca
issano a bordo la nassa

Em. Monaco 3-05-1977
Obl. Monaco 1°G
Ed. Detaillé

Pescatore mentre pesca
con rete a bilancia, pesca
tipica di Macau

Em. Macau 1990
Obl. Macaul-05-1990




TRASPORTATORI

7 - 1 CONDUCENTE DI CARRI

E

Puut Hey

Conducente di carri mentre ports il fieno
per 'invemno, francobollo tratto da un di-

pinto di ( Leon Wzcrowsk ),
Em. : Polonia ........ 1991,
Ob, : Malarstwo 16-10-199].

Tre concordanze,

VENDITORI

Conducente di carri mentre sta portando
un carico di fieno in fienile per I'inverno.

Em. : Liechtenstein 03-04-1951,
Ob. : Ealzers 290-05-1956.
Ed. : Paul




P — — e

TRASPORTATORI E VENDITORI

7 - 1 CONDUCENTE DI CARRI

Conducente di carri adibiti al
trasporto  delle alghe, mentre
svolge il proprio lavoro Por-
tando le alghe dalla riva del
mare dove vengono usate co-
me concime.

Em. : Islanda 10-05-1948.
| - = i Ob. : Jersi  08-09-1952.
Ed. : W.S. lones.

VAAICING AT 5T, OUEN Prots: W. 5 loom

Conducente di carri tipico
di Algarve. conil suo car-
ro carico di anfore piene
d’ascqua trainato da un mu-
lo svolge il proprio lavoro.

g 11N (ITIAL

Em.: Portogallo 15-10-1979.

Ob. : Caldas de Monchique
26-04-1980,

Ed. : Lifer-Porto.

I're concordanze.




TRASPORTATORI E VENDITORI

7 - 2 TRASPORTATORI

Trasportatore di  farina
mentre sta effettuando le
consegne col suo carro
trainato dai cavalli

Em. ; Portogallo 24-01-1979
Ob. : Dio Do Cocelhodeloc.
Ed. : Coleccao  Universal,
Tre concordanze.

Trasportatori di sacchi
della zona di Madeir.
Li portano sulle spalle
con una corda che pas-
sa sulla fronte.

Em. : Madeira-Portogallo
21-11-1984.

Ob. : Funchal 1° giomo.

Ed. : P.T. Portogallo,




TRASPORTATORI E VENDITORI

7 - 2 TRASPORTATORI

Lavoratori addetti all’imbarco
dei cereali su di una nave.

Em.: Argentina 11-02-1961
Ob. : Buenosaires 19 giorno
Ed. : Hipocampo.

Trasportatori di botti del
rinomato vino Porto per
via fluviale,

Em. : Madeira-Portogallo
21-11-1984,

Ob. : Funchal 1° giorno

Ed. : P.T. Portogallo.




TRASPORTATORI E VENDITORI

7 - 2 TRASPORTATORI

Portatrice d’acqua nigeriana, men-
tre effettua il proprio lavoro,

Em. : Rep. Del Niger ........... 1973,
Ob. : Niamey-Direction 07-11-1973
Ed. : Hoa-QUL

Monumento al portatore di Malaga.

Em. : Spagna 06-10-~1995,
Ob. : Malaga 07-10-1975
Ed. : C. F. N. Malaga
I're concordanze.




7 - 2 TRASPORTATORI

Trasportatori tipici di Ma-
deirn localita di Arende,
mentre trasportano dei tu-
risti su di un amaca ap-
pesa ad un bastone che
appoggiano sulle spalle.

Em. : Madcira-Portogallo
21-11-1984,

Ob. : Funchal 17 giorno.

Ed. : P.T. Portogalio,

TRASPORTATORI

E  VENDITORI

Trasportatori tipici di
Madeira della localita
di D¢ Monte, con car-
o a cesta guidato da
due uwomini con una
fune, mentre trasporta-
no due turisti,

Em. : Madeira-Portogallo

22-11-1984.
Ob. : Funchal 1° giorno,
Ed. : P.I. Portogallo.
Tre concordanze.




TRASPORTATOR!I E VENDITORI

P

- 3 VENDITORI

. THEMAN
-
g

A

EIR T

has S TTTP TR E TP

Venditrice ambulante di formaggi del

1916, in costume d’epoca, con la picco-
la bancherella che trasporta appoggian-
dola con un piccolo cuscino sulla testa.
Francobollo tratto da una litografin e¢spo-
sta a Liegi (Museo de la Vie Wallone).

Em, : Belgio 13/21-12-1975.
Ob. : Bruxelles 16-12-1975 - 1° @
Ed. : Maximafilia Belga AS.B.L.
Tre concordanze,

THEMASELGA
. e L L Gl&s’ !
v :

Venditore di patate in costume d'epoca,
francobollo tratto da un ritratto conserva-
o nel (Museo del folclore Belga).

Em. : Belgio 13/21-12-1975.
Ob. : Bruxelles 16-12-1975 - 1° &
Ed. : Maximafilia Belga A.S.B.L.
Tre concordanze.




7 - 3 VENDITORI

TRASPORTATORI E VENDITORI

SCRIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

0 d'anclens —M'n du XVl |lkk.
Alapres ies statmetses acmand ke Pelit-Sablon, & troxe

7 « LE MARCHAND DE POISSON SALﬁ
[Sospt. Ch. Beat), Mirats | Tunnalet ot Puisssns,
REEXS ANTITERINGZEGELS 1943

Repioductiv van onde ambmciien dey XV Ide essw, 0481 bl vooctieeid
van ale slandbesides dae den Kdessan Zivel % Brusel versisten.

7. - DE KOOPMAN IN GEZOUTEN VISCH
1Deedh Ch, Cerl), Dimatasites - Vastin wn Viech

Venditrice di latte in
tipico costume. con il
carro trainato dal suo

Zrosso cane.

Em. : Belgio 13/21-12-
1975.

Ob. : Bruxelles 1° giorno

Ed. : Maximafilia Belga
ASB.L.

Tre concordanze.

Venditore di pesce salato del
XV1 secolo francobollo trat-
toda una statuetta esposta al
“Petit-Sablom™  di Bruxelles
scultura attribuita a G. B.
Geefs.

Em. : Belgio 01-03-1943.
Ob. : Bruxelles 1° giomno.
Ed. : Thill




7 - 3 VENDITORI

TRASPORTATORI E VENDITORI

SCRIE DES TIMBRES ANTITUBERCULEUX 1943

0 d'anclens —M'n du XVl |lkk.
Alapres ies statmetses acmand ke Pelit-Sablon, & troxe

7 « LE MARCHAND DE POISSON SALﬁ
[Sospt. Ch. Beat), Mirats | Tunnalet ot Puisssns,
REEXS ANTITERINGZEGELS 1943

Repioductiv van onde ambmciien dey XV Ide essw, 0481 bl vooctieeid
van ale slandbesides dae den Kdessan Zivel % Brusel versisten.

7. - DE KOOPMAN IN GEZOUTEN VISCH
1Deedh Ch, Cerl), Dimatasites - Vastin wn Viech

Venditrice di latte in
tipico costume. con il
carro trainato dal suo

Zrosso cane.

Em. : Belgio 13/21-12-
1975.

Ob. : Bruxelles 1° giorno

Ed. : Maximafilia Belga
ASB.L.

Tre concordanze.

Venditore di pesce salato del
XV1 secolo francobollo trat-
toda una statuetta esposta al
“Petit-Sablom™  di Bruxelles
scultura attribuita a G. B.
Geefs.

Em. : Belgio 01-03-1943.
Ob. : Bruxelles 1° giomno.
Ed. : Thill




PITTORI - DECORATORI - MODELLATORI

|8 - 1 DECORATORI

LA CERAMIQUE FRANGAISE g
Un Décoratewr

Decoratore di ceramiche
Francese al lavoro nel
suo studio.

Em. : Francia 08-12-1924,
Ob, : Parigi 28-10-1925,

Decoratrice di vasi della Repub-
blica del Dahomey al lavoro.

Em. : Dahomey ...........196].
Ob, : Porto Novo 20-06-1961.
Ed. : Cliche.




PITTORI - DECORATORI - MODELLATORI

§ - 1| MODELLATORI |

Modellatore nel suo laboratonio
mentre sta modellando una statua.

Em. : Unione Sovietica 25-12-1968.

Ob, : Musco Statale di Leningrado
1% giorno,

Ed, : Cobetcknh Mosca.

TR

Modellatore di tarracotta al lavore nel pro-

prio laboratorio. mentre modella un

Em. : Italia 20-10—1950,

Ob. : Firenze 28-04-1956.
per la XX mostra
dellsartigianato.

Vaso,




STUDIOSI - SCENZIATI - BIBLIOTECARI - SCULTORI

|8 - 2 STUDIOSO - SCIENZIATI

Uomo portato per gli studi, francobollo
tratto da un bassorilievo bronzeo di una
fornella dell’artsta Mario Rudelli costu-
dito nella Cappella di Papa Paclo VL

Em. : Poste Vaticane 08-03-1966.
Ob. : Ciua del Vaticano 1° giorno

Lo scienziato. Francobollo tratto da un
basorilievo bronzeo di una fornella opera
dell’artista Mario Rudelli, custodita nella
Cappella di Pappa Paolo VI:

SETENCE © BY MANIO 0V DET L

Em. : Poste Vaticane 08-03-1966,
Ob. : Ciua del Vaticano 1° giomno.




STUDIOSI - SCENZIATI - BIBLIOTECARI - SCULTORI

[$ - 2 BIBLIOTECARIO - SCULTORE |

Bibliotecario mentre sta facendo il
controllo dei libri che ha in custodia.

Em. : Belgio 21-05-1966,
Ob, : Bruxelles 23-05-1966.
Ed. : Unimax.

Scultore al lavoro. francobollo tratto da un
bassorilievo bronzeo di una fornella opera
dell’artista Muario  Rudelli costudita nella
Cappella di Papa Paolo VL

Em. : Poste Vaticane 08-03-1966.
Ob. : Citta del Vaticano 1° giorno,

SCULFTUIE « BY SAIS gL




[8 - 3 IMPIEGATI

INPIEGATI

SCRIV/

ANI

STAMPA

Impiegato  (segretario comunale)
seduto alla sua vecchia scrivania
svolge i1l proprio lavoro.

Em. : Vsizzera 09-03-1981,
Ob. : Ins 1° giomo.

Impicgata in informatica al lavoro
con la tasticra del computer.

Em.

Ob. :

Svizzem
Bema

24-04-1989,
2100,




INPIEGATI - SCRIVANI - STAMPA

[8 - 3 IMPIEGATI |

Postino del secondo Impero men-
tre si reca a distribuire la posta.

Em. : Francia  08-04-1967.
Ob. :  Pangi 1°  giomo.

IR
BELOM
FACTEUR DU SECOND EMPIRE LRELO BRLOTRE

Postino  Belga del 1840 men-
tre recapita la posta, fran-
cobollo tratto da un  dipinto
di J. Thiriar.

Em. : Belgio 19-04-1975.
Ob. ;: Boullon 17 giomo.
Tre concordanze.




INPIEGATI

[8 - 3 IMPIEGATI |

Fattorino postale Svizzero in divisa
del 1900 mentre recapita la posta,

Em. :  Svizzeran 09-09-1986.
Ob. :  Berna 1% giomno.
Ed. : Museum Bem.

- STAMPA

Postino Belga della “Petite Poste de Pans”
(XVI secolo) mentre consegna le missive,

Em. : Belgio 22-05-1982.
Ob. : Bruxelles 1° giomo
Ed Maximafilia  Belga




INPIEGATI - SCRIVANI - STAMPA

[8 - 3 scrivani |

Scrivano uomo che seri-
veva ¢ leggeva missive
per altri a pagamento.

Em. : Macau Rep. Porto-
ghesa 01-03-1990,
Ob. : CTT Macau | g

Professionista nella scrittura,
che scriveva lettere ¢ legge-
va missive per gli analfabeti,

Em. : San Marino 19-09-2002.
Ob. :  San Marino 1 giomo.




INPIEGATI - SCRIVANI - STAMPA
[8 - 3 LA STAMPA |

Operai  del XVI1 secolo

mentre  stampano con una
pressa in uso allora.

Em. : Ungheria 04-06-1973.

Ob. : Bucarest 1° giomo.

Ed. : Képzomuvészti  Alp
Kiadovallalata.

Litografi del XVI secolo

al lavoro di impostazione
di un libro.

n:

Jugoslavia 31-12-2000.
Kk

Belgrado 1°

glormo,




INPIEGAT] - SCRIVANI - STAMPA

[s - 3 LA sTamPA |

1

Operai al lavoro in una
Stamperia del XVI secolo.

LU

Em. : Olanda 03-05-1966.
Ob. ; Leiden 1° giomo.
Ed. : Haarlem.
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Operai del XV secolo mentre pre-
parano i bozzetti per la stampa.
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Em. : Ungheria 04-06-1973. = R \:?
Ob. : Bucarest 1 giorno. R rryyoror %Gsr h“,‘«;.
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Ed. : Képzomuveészti Alp Kiadovallalata. Z RONYVANYOMTATAS




